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FELJEGYZÉS 

Tárgy: A TANÁCS JOGI AKTUSAINAK HAVI JEGYZÉKE, 2021. FEBRUÁR 
  

Ez a dokumentum a Tanács által 2021 februárjában elfogadott jogi aktusok1 jegyzékét tartalmazza2.3 

Többek között az alábbi információkat közli a jogalkotási és nem jogalkotási aktusok elfogadásáról: 

 az elfogadás időpontjáról, 

 a releváns tanácsi ülésről, 

 az elfogadott dokumentum számáról, 

 a Hivatalos Lapra történő hivatkozásról, 

 hivatkozás a Tanács azon ülésének jegyzőkönyvére, amelyen az aktust elfogadta. 

                                                 
1 A könnyű visszakereshetőség érdekében a jegyzék tartalmazza a Tanács napirendjeiben 

használt rövid címeket is (dőlt betűvel szedve). 
2 A rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok esetében a jogalkotási aktust 

elfogadó tanácsi ülés időpontja és a szóban forgó jogi aktus tényleges dátuma eltérhet 

egymástól, mivel a rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok csak azt 

követően minősülnek elfogadottnak, hogy azokat a Tanács elnöke, az Európai Parlament 

elnöke, valamint a két intézmény főtitkára is aláírta. 
3 Bizonyos, korlátozott hatályú jogi aktusok – mint például eljárási határozatok, kinevezések, 

egyedi költségvetési határozatok stb. – kivételével, kivéve, ha azokat irásbeli eljárás útján 

fogadták el. 
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A dokumentum a Tanács honlapján is elérhető az alábbi linken: 

A Tanács jogi aktusainak havi jegyzékei (jogi aktusok) – Consilium 

A jegyzékben szereplő dokumentumokat a Tanács nyilvános dokumentum-nyilvántartásából lehet 

lekérni: Dokumentumok és kiadványok – Consilium 

Ha a keresett dokumentum nem áll közvetlenül rendelkezésre, hozzáférés iránti kérelmet lehet 

benyújtani a következő oldalon: 

https://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/public-register/request-document-

form/ 

Felhívjuk a figyelmet arra, hogy ez a dokumentum kizárólag tájékoztatási célokat szolgál, 

hitelesnek csak a Tanács jegyzőkönyvei minősülnek. Ezek a Tanács honlapján érhetők el az alábbi 

linken: A Tanács jegyzőkönyvei – Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
https://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2021
http://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2021
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INFORMÁCIÓK A TANÁCS ÁLTAL 2021 FEBRUÁRJÁBAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOKRÓL 

 

A 2021. február 1-jén lezárult írásbeli eljárás CM 1494/1/21 

REV 1 

A Tanács ajánlása a szabad mozgásnak a Covid19-világjárvány miatti korlátozására vonatkozó koordinált megközelítésről szóló 

(EU) 2020/1475 ajánlás (2020. október 13.) módosításáról 

A Tanács (EU) 2021/119 ajánlása (2021. február 1.) a szabad mozgásnak a Covid19-világjárvány miatti korlátozására vonatkozó 

koordinált megközelítésről szóló (EU) 2020/1475 ajánlás módosításáról (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 36I., 2021.2.2., 1. o. 

5716/21 

Luxemburg nyilatkozata CM 1494/1/21 

REV 1 

Unió-szerte nap mint nap polgárok milliói lépik át a belső határokat a megélhetésükért. Számos országban jelentős gazdasági ágazatok 

támaszkodnak a napi rendszerességgel ingázó határ menti munkavállalókra. Ugyanez érvényes a kórházakra és egyéb egészségügyi 

létesítményekre is, amelyek nagymértékben függenek az egészségügyi szakemberként dolgozó határ menti munkavállalóktól. Azzal, ha 

nem ismerjük el ezt a helyzetet Európában, nemcsak a határrégiókban található lakossági központok koncepcióját ássuk alá, hanem szó 

szerint életeket sodrunk veszélybe. 

Az európai gazdasági növekedés motorját jelentő, az EU GDP-jének közel 2,5 %-át megtermelő Nagyrégió 2019-ben naponta 

mintegy 250 000 határ menti munkavállaló számára biztosított munkát, ami a legmagasabb szám Európában. 
Bár a Covid19-világjárvány elleni küzdelem létfontosságú, Luxemburg úgy véli, hogy a kritikus infrastruktúrák szempontjából 

nélkülözhetetlen vagy alapvető feladatot ellátó személyek határokon átnyúló utazásait mindenféleképpen mentesíteni kell a korlátozások 

alól. 

Ezért a 19b. pont tekintetében Luxemburg úgy véli, hogy „a tagállamok nem kötelezhetik a határrégiókban élő és munkavégzés, üzleti 

tevékenység, oktatásban való részvétel, családi látogatás, orvosi ellátás igénybevétele vagy más személy gondozása céljából a határt 

naponta vagy gyakran átlépő személyeket arra, hogy tesztet végeztessenek vagy karanténba/önkéntes karanténba vonuljanak, különös 

tekintettel az alapvető feladatot ellátó vagy a kritikus infrastruktúra szempontjából nélkülözhetetlen személyekre” megfogalmazás azt 

jelenti, hogy e személyektől nem követelhető meg, hogy tesztet végeztessenek vagy karanténba/önkéntes karanténba vonuljanak. 

 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021H0119&qid=1614693709112
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A 2021. február 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 1466/21  

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Technikai Támogatási Eszköz létrehozásáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/240 rendelete (2021. február 10.) a Technikai Támogatási Eszköz létrehozásáról 

HL L 57., 2021.2.18., 1. o. 

PE 61/1/20 REV 

1 

A 2021. február 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 1467/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az (EU) 2016/1011 rendeletnek az egyes harmadik országbeli azonnali referencia-

árfolyamok mentessége és egyes megszűnő referenciamutatók helyettesítőinek kijelölése tekintetében történő módosításáról, 

valamint a 648/2012/EU rendelet módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/168 rendelete (2021. február 10.) az (EU) 2016/1011 rendeletnek az egyes harmadik 

országbeli azonnali referencia-árfolyamok mentessége és egyes megszűnő referenciamutatók helyettesítőinek kijelölése 

tekintetében történő módosításáról, valamint a 648/2012/EU rendelet módosításáról 

HL L 49., 2021.2.12., 6. o. 

PE 63/1/20 REV 

1 

A 2021. február 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 1468/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a 223/2014/EU rendeletnek a Covid19 kitörésével összefüggő válság kezelése 

érdekében bevezetendő egyedi intézkedések tekintetében történő módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/177 rendelete (2021. február 10.) a 223/2014/EU rendeletnek a Covid19 kitörésével 

összefüggő válság kezelése érdekében bevezetendő egyedi intézkedések tekintetében történő módosításáról 

HL L 53., 2021.2.16., 1. o. 

PE 51/1/20 REV 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0240&qid=1614268372753
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0168&qid=1614267942003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0177&qid=1614268737018
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A 2021. február 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 1512/21 

Ajánlás az Európai Unióba irányuló, nem alapvetően szükséges utazások ideiglenes korlátozásáról és e korlátozás esetleges 

feloldásáról szóló, 2020. június 30-i (EU) 2020/912 tanácsi ajánlás módosításáról 

A Tanács (EU) 2021/132 ajánlása (2021. február 2.) az Európai Unióba irányuló, nem alapvetően szükséges utazások ideiglenes 

korlátozásáról és e korlátozás esetleges feloldásáról szóló (EU) 2020/912 ajánlás módosításáról 

HL L 41., 2021.2.4., 1. o.  

5712/2/21 REV 2 

A 2021. február 3-án lezárult írásbeli eljárás CM 1518/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a nemzetközi kereskedelmi szabályok alkalmazása és érvényesítése terén az Unióra 

ruházott jogok gyakorlásáról szóló 654/2014/EU rendelet módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/167 rendelete (2021. február 10.) a nemzetközi kereskedelmi szabályok alkalmazása 

és érvényesítése terén az Unióra ruházott jogok gyakorlásáról szóló 654/2014/EU rendelet módosításáról 

HL L 49., 2021.2.12., 1. o. 

PE 52/1/20 

REV1 

A Bizottság, a Tanács és az Európai Parlament együttes nyilatkozata a harmadik országok kényszerítő intézkedésektől való 

elrettentésére és azok ellensúlyozására szolgáló eszközről  
5448/21 ADD2 

A Bizottság tudomásul veszi a Parlament és a tagállamok azzal kapcsolatos aggályait, hogy egyes harmadik országok hogyan próbálják 

kényszeríteni az EU-t és/vagy tagállamait bizonyos szakpolitikai intézkedések meghozatalára vagy visszavonására. A Bizottság osztja 

azt a nézetet, hogy az ilyen gyakorlatok komoly aggályokat vetnek fel. A Bizottság megerősíti azon szándékát, hogy tovább vizsgálja 

egy olyan eszköz lehetőségét, amely elősegítené a harmadik országok eltántorítását kényszerítő intézkedések bevezetésétől vagy az ilyen 

intézkedések ellensúlyozását, és amely az ilyen intézkedések által kiváltott ellenintézkedések gyors elfogadását is lehetővé tenné. A 

Bizottság folytatni kívánja az értékelést, és ezen értékelés alapján – valamennyi releváns körülményt figyelembe véve – el kíván fogadni 

egy olyan mechanizmust biztosító jogalkotási javaslatot, amely a nemzetközi joggal összhangban lehetővé teszi az ilyen intézkedésektől 

való eltántorítást vagy azok ellensúlyozását. A Bizottság elnökének a Parlament elnökének és a Tanács hivatalban lévő elnökének 

címzett, 2020. szeptember 16-i szándéknyilatkozatában bejelentettek szerint a Bizottság legkésőbb 2021 végéig vagy – amennyiben egy 

harmadik ország kényszerítő intézkedése szükségessé teszi – ennél korábban elfogadja a javaslatot. 

A Tanács és az Európai Parlament tudomásul veszi a Bizottság azon szándékát, hogy javaslatot nyújtson be a harmadik országok 

kényszerítő intézkedésektől való elrettentésére és azok ellensúlyozására szolgáló eszközre vonatkozóan. Mindkét intézmény elkötelezett 

amellett, hogy társjogalkotóként betöltse intézményi szerepét, és kellő időben megfontolja a javaslatot, figyelembe véve az Unió 

nemzetközi közjog és WTO-jog szerinti kötelezettségeit, valamint a nemzetközi kereskedelem vonatkozó fejleményeit.  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021H0132&qid=1614693856168
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0167&qid=1614676091190
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Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata  5448/21 ADD2 

Az ENSZ fenntartható fejlesztési céljainak elérése érdekében az Unió továbbra is elkötelezett a nemzetközi vitarendezés, a szabályokon 

alapuló kereskedelem és a nemzetközi együttműködés többoldalú megközelítése mellett. Az Unió együtt fog működni a WTO 

vitarendezési mechanizmusának reformjára irányuló minden olyan törekvésben, amely biztosítani tudja a WTO Fellebbezési 

Testületének hatékony működését. 

 

A Bizottság nyilatkozata a nemzetközi jognak való megfelelésről 5448/21 ADD1 

REV1 

Amikor az Unió a vitarendezési egyetértés (DSU) alapján jogvitát indít a Kereskedelmi Világszervezet (WTO) egy másik tagjával 

szemben, a Bizottság minden észszerű erőfeszítést megtesz annak érdekében, hogy a lehető leghamarabb megszerezze az adott tag 

hozzájárulását ahhoz, hogy időközi fellebbezési eljárásként – amíg a Fellebbezési Testület a vitarendezési egyetértés 17. cikkével 

összhangban nem tudja teljes mértékben újra ellátni feladatait – a vitarendezési egyetértés 25. cikke szerinti választottbírósági eljáráshoz 

folyamodjék, amely megőrzi a Fellebbezési Testülethez benyújtott fellebbezések (a továbbiakban: fellebbezési választottbírósági eljárás) 

alapvető jellemzőit. 

A végrehajtási jogi aktusoknak a rendelet 3. cikkének aa) pontja szerinti elfogadásakor a Bizottság az ellenintézkedésekre vonatkozó 

nemzetközi jogi követelményekkel összhangban jár el, amelyeket – a Nemzetközi Jogi Bizottság által elfogadott – az államok 

nemzetközi jogot sértő cselekményeiért való felelősségéről szóló cikkek kodifikálnak. 

A 3. cikk aa) pontja szerinti végrehajtási jogi aktusok elfogadása előtt a Bizottság fel fogja hívni az érintett WTO-tagot, hogy hajtsa 

végre a vizsgálóbizottság megállapításait és ajánlásait, értesíteni fogja az érintett WTO-tagot az Unió ellenintézkedések meghozatalára 

irányuló szándékáról, és újólag meg fogja erősíteni, hogy nyitott arra, hogy a vitarendezési egyetértés követelményeivel összhangban 

tárgyalásokat folytasson egy kölcsönösen elfogadandó megoldásról. 

Ha a végrehajtási jogi aktusokat a 3. cikk aa) pontja alapján már elfogadta, a Bizottság felfüggeszti azok alkalmazását, ha a Fellebbezési 

Testület a vitarendezési egyetértés 17. cikkével összhangban újrakezdi működését az érintett ügyben, vagy ha időközi fellebbezési 

eljárást kezdeményeznek, feltéve, hogy ezt az eljárást jóhiszeműen folytatják le. 
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A Bizottság nyilatkozata 5448/21 ADD1 

REV1 

A Bizottság üdvözli a 654/2014/EU rendelet módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadását. 

A Bizottság emlékeztet az eredeti rendelet elfogadásakor tett nyilatkozatára, többek között arra, hogy a végrehajtási jogi aktusokat, 

amelyek elfogadására a Bizottság felhatalmazást kap, objektív kritériumok alapján dolgoznák ki, és a tagállamok ellenőrzése alá 

tartoznának. E felhatalmazás gyakorlása során a Bizottság az eredeti rendelet elfogadásakor tett nyilatkozatnak és a jelen nyilatkozatnak 

megfelelően kíván eljárni. 

A szolgáltatások kereskedelmét vagy a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozásait érintő végrehajtási jogi aktusok tervezetének 

elkészítésekor a Bizottság emlékeztet a 9. cikk (1a) bekezdése szerinti kötelezettségeire, és megerősíti, hogy intenzív előzetes 

konzultációkat fog folytatni annak biztosítása érdekében, hogy valamennyi vonatkozó érdek és következmény – a tagállamokkal együtt – 

a Bizottság tudomására jusson, és azok az intézkedések esetleges elfogadása során megfelelően figyelembe vétessenek. E konzultációk 

során a Bizottság kikéri és várja a véleményét azon magánszektorbeli érdekelt feleknek, akiket az említett területeken az Unió által 

elfogadandó esetleges kereskedelempolitikai intézkedések érintenek. A Bizottság hasonlóképpen kikéri és várja a véleményét azon 

hatóságoknak is, amelyek az Unió által elfogadott lehetséges kereskedelempolitikai intézkedések végrehajtásában esetlegesen részt 

vesznek vagy érintettek. 

A szolgáltatások kereskedelme és a szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozásai terén hozott intézkedések esetében a végrehajtási 

jogi aktusok tervezetének elkészítésekor a Bizottság megfelelően figyelembe veszi különösen az érintett területeket szabályozó 

jogszabályok megfogalmazásában vagy végrehajtásában részt vevő tagállami hatóságok hozzájárulásait, többek között arra vonatkozóan, 

hogy a lehetséges kereskedelempolitikai intézkedések hogyan hatnak az európai uniós és a nemzeti jogszabályokra. Hasonlóképpen, az 

ilyen kereskedelempolitikai intézkedések által érintett egyéb érdekelt felek is lehetőséget kapnak arra, hogy megfogalmazzák 

ajánlásaikat és aggályaikat az elfogadandó intézkedések megválasztásával és kialakításával kapcsolatban. Az észrevételeket meg kell 

osztani a tagállamokkal, amikor a rendelet 8. cikke alapján fogadnak el intézkedéseket. Az ilyen bevezetett intézkedéseknek az 

alkalmazásuk alatti vagy a megszüntetésüket követő rendszeres felülvizsgálata szintén figyelembe fogja venni a tagállami hatóságok és a 

magánszektorbeli érdekelt felek ilyen intézkedések működésével kapcsolatos észrevételeit, és problémák felmerülése esetén 

kiigazításokat is lehetővé fog tenni.  
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Végezetül a Bizottság megerősíti, hogy nagy jelentőséget tulajdonít annak, hogy a rendelet hatékony és eredményes eszköz legyen az 

Unió nemzetközi kereskedelmi megállapodások szerinti jogainak érvényesítéséhez, többek között a szolgáltatások kereskedelme és a 

szellemi tulajdonjogok kereskedelmi vonatkozásai terén. Ezért az e területeken megválasztandó intézkedéseknek – az Unió jogaival 

összhangban – biztosítaniuk kell a hatékony jogérvényesítést is, hogy kiváltsák az érintett harmadik ország megfelelését, és összhangban 

legyenek az engedélyezett végrehajtási intézkedések típusára vonatkozó nemzetközi szabályokkal. 

 

A Bizottság nyilatkozata 5448/21 ADD1 

REV1 

A rendelet 2014-es elfogadását követően a Bizottság elkötelezte magát amellett, hogy eredményes kommunikációt és véleménycserét 

folytat az Európai Parlamenttel és a Tanáccsal azokról a kereskedelmi vitákról, amelyek a rendelet szerinti intézkedések elfogadásához 

vezethetnek, valamint általában a jogérvényesítési intézkedésekről. Szem előtt tartva az Unió nemzetközi kereskedelmi megállapodásai 

szerinti jogainak hatékony és eredményes érvényesítésére irányuló átfogó célkitűzést, a Bizottság a kölcsönös előnyök érdekében 

továbbra is segíteni és észszerűsíteni fogja az Európai Parlamenttel és a Tanáccsal folytatott együttműködését. 

A Bizottság vállalja különösen, hogy megerősített jogérvényesítési rendszerének részeként megvizsgálja az Unió nemzetközi 

kereskedelmi megállapodásainak – a Parlament, annak tagjai vagy bizottságai, illetve a Tanács által felvetett – állítólagos megsértését, 

amennyiben ezeket a kérelmeket alátámasztó bizonyítékokkal egészítik ki. A Bizottság folyamatosan tájékoztatni fogja a Parlamentet és 

a Tanácsot a megerősített jogérvényesítési munkájának eredményeiről. 

A megerősített jogérvényesítési rendszer alkalmazása során a Bizottság ugyanolyan figyelmet fog fordítani az uniós kereskedelmi 

megállapodások kereskedelmi és fenntartható fejlődési rendelkezéseinek állítólagos megsértésére, mint a piacra jutási rendszerek 

állítólagos megsértésére. A kereskedelmi és a fenntartható fejlődési rendelkezések állítólagos megsértéseinek feldolgozása teljes 

mértékben integrálódni fog a rendszerbe. A Bizottság előnyben fogja részesíteni azokat az eseteket, amelyek a kereskedelem 

összefüggésében különösen súlyosak a munkavállalókra vagy a környezetre gyakorolt hatásuk szempontjából, amelyek rendszerszintű 

jelentőségűek, és amelyek jogilag megalapozottak. 

A Bizottság továbbra is teljes mértékben együtt fog működni az illetékes parlamenti bizottsággal az erre kijelölt üléseken, hogy – többek 

között az uniós gazdasági ágazatokra gyakorolt hatások tekintetében – véleményt cseréljen a kereskedelmi vitákról és a jogérvényesítési 

intézkedésekről. Ebben az összefüggésben a Bizottság folytatja beszámolási gyakorlatát: valamennyi függőben lévő jogvitáról rendszeres 

időközönként helyzetjelentést ad, főbb fejleményeikről pedig azonnal tájékoztat, ugyanakkor amikor ezeket az információkat a 

tagállamokkal is megosztja. Ez a beszámolás és információmegosztás a Tanács és a Parlament illetékes bizottságain keresztül fog 

zajlani. 
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Ugyanekkor a Bizottság továbbra is rendszeresen tájékoztatni fogja a Parlamentet és a Tanácsot az olyan nemzetközi fejleményekről, 

amelyek a rendelet szerinti intézkedések elfogadását szükségessé tevő helyzetekhez vezethetnek. 

Végezetül a Bizottság ismét megerősíti a 182/2011/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti kötelezettségvállalásait, miszerint 

haladéktalanul továbbítja a Parlamentnek és a Tanácsnak a végrehajtási aktusok tervezetét, amelyet a tagállamok bizottsága elé terjeszt, 

valamint a végrehajtási aktusok végleges tervezetét is azt követően, hogy a bizottság véleményt nyilvánított. Mindezt a komitológiai 

nyilvántartás kezeli. 

 

A 2021. február 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 1559/21 

Afganisztán–EU közös nyilatkozat a migrációs együttműködésről 5223/21 ADD 1 

A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1377/21 

A Tanács határozata a munkahelyi biztonsági és egészségvédelmi tanácsadó bizottság egy svéd póttagja hivatalának betöltéséről 5494/21 

A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1379/21 

A Tanács határozata a munkahelyi biztonsági és egészségvédelmi tanácsadó bizottság egy finn tagja hivatalának betöltéséről 5513/21 

A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1381/21 

A Tanács határozata az Európai Szakképzésfejlesztési Központ igazgatótanácsa egy dán tagja hivatalának betöltéséről  5515/21 

A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1383/21 

A Tanács határozata az Európai Alapítvány az Élet- és Munkakörülmények Javításáért igazgatótanácsa egy ír tagja hivatalának 

betöltéséről 

5490/21 

 

A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1383/21 

A Tanács határozata az Európai Alapítvány az Élet- és Munkakörülmények Javításáért igazgatótanácsa egy ír póttagja hivatalának 

betöltéséről 

5492/21 
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A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1385/21 

A Tanács határozata az Európai Munkahelyi Biztonsági és Egészségvédelmi Ügynökség (EU-OSHA) igazgatótanácsa egy svéd 

póttagja hivatalának betöltéséről 

5496/21 

A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1475/21 

A Tanács határozata és végrehajtási rendelete a terrorizmus elleni küzdelmet szolgáló korlátozó intézkedésekről – a 

2001/931/KKBP közös álláspont – felülvizsgálat 

A Tanács (KKBP) 2021/142 határozata (2021. február 5.) a terrorizmus elleni küzdelemre vonatkozó különös intézkedések 

alkalmazásáról szóló 2001/931/KKBP közös álláspont 2., 3. és 4. cikkének hatálya alá tartozó személyek, csoportok és szervezetek 

jegyzékének naprakésszé tételéről, valamint a (KKBP) 2020/1132 határozat hatályon kívül helyezéséről 

HL L 43., 2021.2.8., 14. o. 

5549/21 

A Tanács (EU) 2021/138 végrehajtási rendelete (2021. február 5.) a terrorizmus elleni küzdelem érdekében egyes személyekkel és 

szervezetekkel szemben hozott különleges korlátozó intézkedésekről szóló 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének 

végrehajtásáról, valamint az (EU) 2020/1128 végrehajtási rendelet hatályon kívül helyezéséről 

HL L 43., 2021.2.8., 1. o. 

5551/21 

Irán – az emberi jogi helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedések – előzetes értesítések 

A Tanács 2011/235/KKBP határozata az iráni helyzetre tekintettel egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott korlátozó 

intézkedésekről – Szándékolt módosított indokolások 

5643/21 

A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1562/21 

A Tanács határozata egy tisztviselőnek az Európai Unió Tanácsa Főtitkárságán a Külkapcsolati Főigazgatóság (RELEX) 

főigazgatói állásának betöltésére való kinevezéséről 

5258/21 

A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1563/21 

A Tanács határozata egy tisztviselőnek az Európai Unió Tanácsa Főtitkárságán az Általános és Intézményi Politikai Főigazgatóság 

(GIP) főigazgatói állásának betöltésére való kinevezéséről  

5253/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0142&qid=1614676470564
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0138&qid=1614694133751
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A 2021. február 5-én lezárult írásbeli eljárás CM 1601/21 

A Tanács határozata az Északi-tenger olaj és egyéb káros anyagok általi szennyezésének kezelésére irányuló együttműködésről 

szóló megállapodásnak (a továbbiakban: a Bonni Megállapodás) a megállapodás alkalmazási körének kiterjesztésére és a Spanyol 

Királyságnak a megállapodáshoz való csatlakozására irányuló módosításainak megkötéséről 

A Tanács (EU) 2021/176 határozata (2021. február 5.) az Északi-tenger olaj és egyéb káros anyagok általi szennyezésének 

kezelésére irányuló együttműködésről szóló megállapodásnak (a továbbiakban: a Bonni Megállapodás) a megállapodás alkalmazási 

körének kiterjesztésére és a Spanyol Királyságnak a megállapodáshoz való csatlakozására irányuló módosításainak megkötéséről 

HL L 54., 2021.2.16., 1. o. 

11487/20  

Az Északi-tenger olaj és egyéb káros anyagok általi szennyezésének kezelésére irányuló együttműködésről szóló megállapodás 

szerződő feleinek határozata a megállapodás alkalmazási körének a MARPOL-egyezmény VI. mellékletében foglalt 

követelmények tekintetében a felügyelettel kapcsolatos együttműködés céljából történő kiterjesztéséről 

HL L 54., 2021.2.16., 3. o. 

11490/20 

Az Északi-Tenger olaj és egyéb káros anyagok általi szennyezésének kezelésére irányuló együttműködésről szóló megállapodás 

szerződő feleinek határozata a Spanyol Királyságnak a megállapodáshoz való csatlakozásáról 

HL L 54., 2021.2.16., 6. o. 

11493/20 

A 2021. február 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 1546/21 

Az Ukrajnával fenntartott kapcsolatok 

Az Európai Uniónak az EU–Ukrajna Társulási Tanács hetedik ülésén (Brüsszel, 2021. február 11.) képviselendő álláspontja 

5272/1/21 REV 1 

A 2021. február 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 1616/21 

A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 24/2020. sz., „A Bizottság uniós összefonódás-ellenőrzési és antitröszt 

eljárásai: fokozni kell a piac felügyeletét” című különjelentéséről 

5602/21 

A 2021. február 9-én lezárult írásbeli eljárás CM 1623/21 

A Bizottság szándéka: „A körforgásos gazdasággal és az erőforrás-hatékonysággal foglalkozó globális szövetség” (GACERE) 

létrehozása az EU nevében az ENSZ Környezetvédelmi Közgyűlése ötödik ülésének első munkaülésén (2021. február 22–23.) – A 

szövetség létrehozásának engedélyezése 

5117/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0176&qid=1614676928165
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(01)&qid=1614677299745
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:22021A0216(02)&qid=1614676928165
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A 2021. február 10-én lezárult írásbeli eljárás CM 1670/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/241 rendelete (2021. február 12.) a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 

létrehozásáról 

HL L 57., 2021.2.18., 17. o. 

PE 75/1/20 

REV1 

 

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata a „Next Generation EU” környezetvédelmi célkitűzéseihez 

hozzájáruló kötvények kibocsátásához szükséges jelentéstételi követelmények megállapításáról  
5856/21 ADD1 

A Bizottság emlékeztet az európai zöld megállapodás közös politikai törekvéseire. Ennek keretében hangsúlyozza azt a törekvését, hogy 

a tőkepiacokon a NextGenerationEU szükségleteihez igénybe veendő források legalább 30%-át a környezetvédelmi célkitűzésekhez 

hozzájáruló kötvények kibocsátása révén teremtse elő. 

A három intézmény megállapodik abban, hogy alaposan megvizsgálja a tagállamok jelentéstételi kötelezettségeit megállapító szabályok 

bevezetésének lehetőségét annak biztosítása érdekében, hogy rendelkezésre álljanak a tőkepiacokon kölcsönzött pénzeszközök 

környezetvédelmi célkitűzésekhez való hozzájárulásának értékeléséhez szükséges információk. E célból a Bizottság arra fog törekedni, 

hogy 2021 első negyedévében erre irányuló jogalkotási javaslatot terjesszen elő. 

 

Az Európai Parlament és a Bizottság együttes nyilatkozata a hatékony ellenőrzésekhez és auditokhoz szükséges adatgyűjtésről  5856/21 ADD2 

REV1 

Az Európai Parlament és a Bizottság emlékeztet arra, hogy hatékony ellenőrzéseket és auditokat kell biztosítani a kettős finanszírozás 

elkerülése, valamint a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz által támogatott intézkedésekkel kapcsolatos csalás, korrupció és 

összeférhetetlenség megelőzése, felderítése és orvoslása érdekében. A két intézmény alapvető fontosságúnak tartja, hogy a tagállamok 

egységesített és interoperábilis elektronikus formátumban gyűjtsék és rögzítsék az uniós finanszírozás végső címzettjeire és 

kedvezményezettjeire vonatkozó adatokat és a Bizottság által biztosított egységes adatbányászati eszközt használjanak. 

 

A Bizottság kiegészítő nyilatkozata a hatékony ellenőrzésekhez és auditokhoz szükséges adatgyűjtésről 5856/21 ADD2 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0241&qid=1614267379496
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Az Európai Bizottság emlékeztet a közös rendelkezésekről szóló rendelet keretében e tárgyban tett egyoldalú nyilatkozatára, amely 

értelemszerűen alkalmazandó a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközről szóló rendelet 22. cikkére. 
 

A Bizottság nyilatkozata az éghajlatpolitikai nyomon követés módszertanáról 5856/21 ADD2 

REV1 

A Bizottság úgy véli, hogy a következetesség biztosítása érdekében a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról szóló 

rendelet VI. mellékletében foglalt módszertant be kell építeni a közös rendelkezésekről szóló rendeletbe. 
 

Málta nyilatkozata CM 1670/21 

Málta üdvözli a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról szóló rendelet hivatalos elfogadását. Málta mindazonáltal 

ismételten kifejezi az éghajlat-politikai nyomon követés módszertanával és általánosságban az eszköz összetettségével kapcsolatban 

korábban már felvetett aggályait. Ami az éghajlat-politikai nyomon követés módszertanát illeti, bár Málta tudomásul veszi a Bizottság 

álláspontját és nyilatkozatát, sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy e kérdés nem került megvitatásra a Tanácsban, valamint hogy a közúti 

infrastruktúrába irányuló beruházásokra nulla értékű együttható vonatkozik. Málta emlékeztet arra, hogy az ország sajátos körülményei 

és korlátozott kibocsátáscsökkentési potenciálja miatt a közúti infrastruktúra hatékonyságának fokozására irányuló beruházás – a 

járművek villamosítása mellett – Málta egyik legfontosabb lehetősége arra, hogy továbbra is építeni tudjon a dekarbonizáció holisztikus 

megközelítésére és előrelépéseket tudjon tenni a klímasemlegesség felé. Ugyanezen sajátos körülmények jelentik a vasúti hálózat 

hiányának legfontosabb okát. Málta ezért hangsúlyozza, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközre vonatkozó megállapodás 

nem befolyásolhatja a közös rendelkezésekről szóló rendelet I. mellékletéről a közeljövőben folytatandó megbeszéléseket. 

Málta sajnálatát fejezi ki továbbá amiatt, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz az eredetileg tervezettnél lényegesen 

összetettebb eszközzé vált, amelynek használatához számos feltételnek és jelentéstételi kötelezettségnek kell eleget tenni. Ezzel 

összefüggésben, és különösen ami a nemzeti helyreállítási és rezilienciaépítési terveket és azok értékelését illeti, Málta emlékeztet annak 

fontosságára, hogy a Bizottság – a korábban bejelentettekkel összhangban – pragmatikus és realisztikus megközelítést kövessen. 
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A 2021. február 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 1571/21 

A Tanács határozata a polgári légi járművekhez nyújtott exporthitelekről szóló ágazati megállapodás tekintetében képviselendő 

uniós álláspontról 

A Tanács határozata a hivatalosan támogatott exporthitelekről szóló megállapodás III. mellékletében szereplő, a polgári légi 

járművekhez nyújtott exporthitelekről szóló ágazati megállapodás részes feleinek írásbeli eljárásában a hitel tőketörlesztésének 

ideiglenes elhalasztásáról szóló közös állásponttal kapcsolatban az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

5327/21 

A Bizottság javaslata – A Tanács határozata az ASU közös álláspontra vonatkozó uniós álláspontról 5390/21 

A 2021. február 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 1729/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a 95/93/EGK tanácsi rendeletnek az Unió repülőterein alkalmazandó résidő-

felhasználási szabályokra vonatkozóan a Covid19-válság miatt bevezetett ideiglenes könnyítés tekintetében történő módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/250 rendelete (2021. február 16.) a 95/93/EGK tanácsi rendeletnek az Unió 

repülőterein alkalmazandó résidő-felhasználási szabályokra vonatkozóan a Covid19-válság miatt bevezetett ideiglenes könnyítés 

tekintetében történő módosításáról (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 58., 2021.2.19., 1. o. 

PE 1/1/21 REV 1 

A 2021. február 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 1730/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a közlekedésre vonatkozó szabályozás bizonyos területein egyes bizonyítványok és 

engedélyek megújításával és meghosszabbításával, egyes időszakos ellenőrzések és továbbképzések elhalasztásával, valamint az 

(EU) 2020/698 rendeletben említett egyes időszakok meghosszabbításával kapcsolatos egyedi és átmeneti intézkedéseknek az 

elhúzódó Covid19-válságra tekintettel történő megállapításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/267 rendelete (2021. február 16.) a közlekedésre vonatkozó szabályozás bizonyos 

területein egyes bizonyítványok és engedélyek megújításával és meghosszabbításával, egyes időszakos ellenőrzések és 

továbbképzések elhalasztásával, valamint az (EU) 2020/698 rendeletben említett egyes időszakok meghosszabbításával kapcsolatos 

egyedi és átmeneti intézkedéseknek az elhúzódó Covid19-válságra tekintettel történő megállapításáról (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 60., 2021.2.22., 1. o. 

PE 2/1/2021 

REV 1 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0250&qid=1614680140560
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021R0267&qid=1614680338386
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A 2021. február 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 1739/21 

Az Európai Parlament és a Tanács irányelve a 2014/65/EU irányelv tájékoztatási követelmények, termékirányítás és pozíciólimitek 

tekintetében, valamint a 2013/36/EU és az (EU) 2019/878 irányelv befektetési vállalkozásokra való alkalmazása tekintetében, a 

Covid19-válság utáni helyreállítás elősegítése érdekében történő módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/338 irányelve (2021. február 16.) a 2014/65/EU irányelv tájékoztatási 

követelmények, termékirányítás és pozíciólimitek tekintetében, valamint a 2013/36/EU és az (EU) 2019/878 irányelv befektetési 

vállalkozásokra való alkalmazása tekintetében, a Covid19-válság utáni helyreállítás elősegítése érdekében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 68., 2021.2.26., 14. o. 

PE 71/1/20 REV 

1 

A 2021. február 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 1740/21 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Covid19-válságot követő helyreállítás támogatása érdekében az (EU) 2017/1129 

rendeletnek az uniós helyreállítási tájékoztató és a pénzügyi közvetítőkre vonatkozó célzott kiigazítások tekintetében történő, 

valamint a 2004/109/EK irányelvnek az egységes elektronikus beszámolási formátum éves pénzügyi beszámolók elkészítéséhez való 

használata tekintetében történő módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/337 rendelete (2021. február 16.) a Covid19-válságot követő helyreállítás támogatása 

érdekében az (EU) 2017/1129 rendeletnek az uniós helyreállítási tájékoztató és a pénzügyi közvetítőkre vonatkozó célzott 

kiigazítások tekintetében történő, valamint a 2004/109/EK irányelvnek az egységes elektronikus beszámolási formátum éves 

pénzügyi beszámolók elkészítéséhez való használata tekintetében történő módosításáról (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 68., 2021.2.26., 1. o. 

PE 72/1/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614680430934&uri=CELEX%3A32021L0338
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614680538570&uri=CELEX%3A32021R0337
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A 2021. február 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 1454/21 

Nyilvános hozzáférés a dokumentumokhoz – A 01/c/01/21 megerősítő kérelem 5122/21 

A Cseh Köztársaság nyilatkozata CM 1454/21 

Noha teljes mértékben elismerjük a jogalkotási eljárás átláthatóságának fontosságát, úgy véljük, hogy az alábbiakat megfelelően 

mérlegelni kell, mielőtt döntés születne az olyan belső előkészítő dokumentumok hozzáférhetővé teléről, amelyek – a háromoldalú 

egyeztetések előkészítése céljából – rugalmas és alternatív szövegváltozatokat is tartalmaznak. 

Az első szempont a jogalkotási eljárás hatékonysága, amely megköveteli, hogy a Tanács előkészítő szervei a kölcsönös bizalom 

légkörében, külső nyomás nélkül tudják megfogalmazniuk álláspontjaikat és tárgyalási stratégiáikat. 

Ezenkívül az intézményközi egyensúlynak és a lojális együttműködés elvének a jogalkotási eljárás során való érvényesülése érdekében 

kerülni kell a tárgyaló felek álláspontjára vonatkozó információs aszimmetriát. 

Véleményünk szerint ezek a megfontolások az előkészítő dokumentumok azon részeire is alkalmazandók, amelyek „előzetes 

megállapodás” tárgyát képezik, különös tekintettel a javaslat érzékeny jellegére és a tárgyalások során felmerült nehézségekre. 

Hangsúlyozni kell, hogy mindaddig semmiről nincs megállapodás, amíg mindenről megállapodás nem született. 

A fentiek miatt a Cseh Köztársaság úgy véli, hogy a kért dokumentumok akár részleges hozzáférhetővé tétele is súlyosan veszélyeztetné 

a döntéshozatali folyamatot. 

 

Hollandia és Svédország nyilatkozata CM 1454/21 

Hollandia és Svédország nem tud egyetérteni a 01/c/01/21 megerősítő kérelemre adott azon választervezettel, amely szerint a kért 

dokumentumok hozzáférhetővé tétele súlyosan veszélyeztetné a folyamatban lévő döntéshozatali eljárást. Tekintettel arra, hogy a 

Bíróság megszorítóan értelmezi ezt a kivételt a jogalkotási eljárásokkal kapcsolatos dokumentumok tekintetében (T-540/15. sz. De 

Capitani-ügy), Hollandia és Svédország úgy véli, hogy nincs kellően alátámasztva, hogy tényleges és konkrét kockázata lenne annak, 

hogy a teljes körű hozzáférhetővé tétel súlyosan veszélyeztetné az intézmény folyamatban lévő döntéshozatali eljárását, és hogy ez a 

kockázat észszerűen előrelátható, és nem csupán hipotetikus lenne. Hollandia és Svédország továbbá úgy véli, hogy a hozzáférhetővé 

tételhez nyomós közérdek fűződik, tekintettel az érintett dokumentumok tárgyára és a Tanács által e tárgyban a múltban kapott 

kritikákra. 

 



 

 

6869/21   be/tk/TK/BE/PU/kf 17 

 COMM.2.C  HU 
 

 

Magyarország és Lengyelország nyilatkozata CM 1454/21 

Álláspontunk szerint mivel a könnyű személygépjárművek és haszongépjárművek (Euro 5 és Euro 6) kibocsátás tekintetében történő 

típusjóváhagyásáról szóló 715/2007/EK rendelet módosításáról szóló rendelettel kapcsolatos jogalkotási folyamat még nem zárult le, 

fennáll annak kockázata, hogy e dokumentumok hozzáférhetővé tétele az 1049/2001/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdésében foglaltak 

szerint súlyosan veszélyeztetné a Tanács döntéshozatali eljárását. 

A Törvényszék a De Capitani-ügyben megerősítette, hogy a külső nyomás kockázata jogszerű indok lehet a döntéshozatali eljárással 

kapcsolatos dokumentumokhoz való hozzáférés korlátozására. Magyarország és Lengyelország álláspontja szerint a szóban forgó 

esetben fennáll ilyen kockázat. 

A dokumentum egyes részei továbbra is tartalmaznak információkat a kompromisszumos javaslatokról, és felhívják a figyelmet néhány 

olyan konkrét kérdésre, amelyek még mindig a társjogalkotók közötti megbeszélések tárgyát képezik. 

Az a tény, hogy a kibocsátások kérdése – beleértve a megfelelőségi tényezőket is – a nyilvánosság, így többek között a gyártók részéről 

is nagy figyelmet kap (vö. a kompromisszumos javaslat kiszivárogtatása a sajtónak), valamint hogy az EUB előtt is eljárások vannak 

folyamatban e témában, csak megerősíti ezt a következtetést. 

 

A 2021. február 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 1625/21 

A Tanács ajánlása az Európai Fejlesztési Alap (nyolcadik EFA) 2019. pénzügyi évre vonatkozó műveleteinek végrehajtása 

tekintetében a Bizottságnak adandó mentesítésről 

5282/21 

A 2021. február 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 1625/21 

A Tanács ajánlása az Európai Fejlesztési Alap (kilencedik EFA) 2019. pénzügyi évre vonatkozó műveleteinek végrehajtása 

tekintetében a Bizottságnak adandó mentesítésről 

5284/21 

A 2021. február 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 1625/21 

A Tanács ajánlása az Európai Fejlesztési Alap (tizedik EFA) 2019. pénzügyi évre vonatkozó műveleteinek végrehajtása 

tekintetében a Bizottságnak adandó mentesítésről 

5286/21 

A 2021. február 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 1625/21 

A Tanács ajánlása az Európai Fejlesztési Alap (tizenegyedik EFA) 2019. pénzügyi évre vonatkozó műveleteinek végrehajtása 

tekintetében a Bizottságnak adandó mentesítésről 

5289/21 
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A 2021. február 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 1787/21 

A 2022. évi költségvetési iránymutatásokról szóló tanácsi következtetések jóváhagyása 5791/21 

A 2021. február 16-án lezárult írásbeli eljárás CM 1787/21 

A Tanács ajánlása a Bizottságnak az Európai Unió 2019-es pénzügyi évre szóló általános költségvetése végrehajtására vonatkozó 

felelőssége alóli mentesítéséről 

5792/21 ADD 1 

Svédország és Hollandia együttes nyilatkozata a 2019. évi uniós költségvetés végrehajtására vonatkozó felelősség alóli 

mentesítésről  
CM 1787/21 

Svédország és Hollandia: 

 

– határozottan sajnálatosnak tartja, hogy a Számvevőszék megállapítása szerint a kiadásokat hatásában jelentős és általános érvényű 

hibaarány jellemzi, és emiatt a Számvevőszék elutasító záradékot adott ki a 2019. évi kiadások jogszerűségéről és szabályszerűségéről, 

– sajnálatosnak tartja, hogy a Számvevőszék által megállapított hibaarány évek óta meghaladja a 2%-os lényegességi küszöböt. Ez azt 

jelenti, hogy az uniós költségvetés végrehajtása nem felel meg a mindannyiunk által elfogadott normáknak. Nem elégségesek a 

marginális javulások, miközben az uniós költségvetés jelentős összege továbbra is magas hibaszintnek van kitéve, 

– úgy véli, hogy a Számvevőszék elutasító záradéka egyértelmű jelzés arra vonatkozóan, hogy mind az Európai Bizottságnak, mind a 

tagállamoknak megfelelő intézkedéseket kell tenniük, 

– felkéri ezért mind az Európai Bizottságot, mind a tagállamokat, hogy tulajdonítsanak nagy jelentőséget a Számvevőszék ajánlásainak, 

különösen a költségtérítésen alapuló kifizetések, valamint az uniós költségvetés irányítása és ellenőrzése tekintetében, 

– az uniós költségvetés teljesítményének és az elért eredményeknek az értékelését az EUMSZ 318. cikke szerinti éves értékelés lényeges 

és szerves részének tartja,  
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– aggodalmát fejezi ki az uniós kiadások egyes részeivel kapcsolatos hatékonyságnak és eredményességnek a Számvevőszék által 

megállapított hiánya, valamint a Számvevőszék által kiemelt, teljesítménnyel kapcsolatos problémák miatt. Az uniós források felelős és 

hatékony felhasználása különösen fontos a többéves pénzügyi keret és a helyreállítási csomag nagyratörő jellege miatt. A bizalom és a 

legitimitás biztosítása érdekében alapvetően fontos, hogy az uniós költségvetés valóban az uniós polgárok javát szolgálja, 

– mindehhez arra van szükség, hogy kevésbé összetett támogatási szabályokat és végrehajtási eljárásokat vezessünk be, fokozottan 

törekedjünk az ellenőrzések átláthatóságának és megbízhatóságának előmozdítására, és nyilvánosságra hozzuk a tagállamok éves 

kontrolljelentéseit. 

 

A Tanács ajánlásai az EUMSZ és az Euratom-Szerződés alapján létrehozott szerveknek a 2019-es pénzügyi évre szóló költségvetés 

végrehajtására vonatkozó felelősségük alóli mentesítéséről 

5793/21 ADD 1 

A Tanács ajánlásai a végrehajtó ügynökségeknek a 2019-es pénzügyi évre szóló költségvetés végrehajtására vonatkozó 

felelősségük alóli mentesítéséről 

5794/21 ADD 1 

A Tanács ajánlásai a közös vállalkozásoknak a 2019-es pénzügyi évre szóló költségvetés végrehajtására vonatkozó felelősségük 

alóli mentesítéséről 

5795/21 ADD 1 

A 2021. február 17-én lezárult írásbeli eljárás CM 1202/21 

Nyilvános hozzáférés a dokumentumokhoz – a 27/c/02/20 megerősítő kérelem 13306/2/20 REV 

2 

A 2021. február 17-én lezárult írásbeli eljárás CM 1586/21 

A Tanács állásfoglalása az oktatás és képzés terén az európai oktatási térség létrehozása érdekében és azon túlmutatóan folytatott 

európai együttműködés stratégiai keretrendszeréről (2021–2030) 

 

 6125/2/21 REV 2 

A 2021. február 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 1660/21 

A Tanács határozata és rendelete a zimbabwei helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről  

A Tanács (KKBP) 2021/258 határozata (2021. február 18.) a zimbabwei helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 

szóló 2011/101/KKBP határozat módosításáról 

HL L 58., 2021.2.19., 51. o. 

5757/21 

A Tanács (EU) 2021/251 rendelete (2021. február 18.) a zimbabwei helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 

314/2004/EK rendelet módosításáról 

HL L 58., 2021.2.19., 9. o. 

5760/21 

A%20Tanács%20(KKBP)%202021/258%20határozata%20(2021.%20február%2018.)%20határozata%20a%20zimbabwei%20helyzetre%20tekintettel%20hozott%20korlátozó%20intézkedésekről%20szóló%202011/101/KKBP%20határozat%20módosításáról
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614695491748&uri=CELEX%3A32021R0251
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A Tanács határozata a gyalogsági aknák alkalmazásának, felhalmozásának, gyártásának és átadásának betiltásáról, valamint 

megsemmisítéséről szóló, 1997. évi egyezmény végrehajtását célzó oslói cselekvési terv támogatásáról 

A Tanács (KKBP) 2021/257 határozata (2021. február 18.) a gyalogsági aknák alkalmazásának, felhalmozásának, gyártásának és 

átadásának betiltásáról, valamint megsemmisítéséről szóló, 1997. évi egyezmény végrehajtását célzó oslói cselekvési terv 

támogatásáról 

HL L 58., 2021.2.19., 41. o. 

5706/21 

A 2021. február 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 1700/21 

A Tanács határozata az Európai Unió nevében az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről 

Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodással létrehozott 

partnerségi tanácsban a kereskedelmi és együttműködési megállapodás értelmében az ideiglenes alkalmazás megszűnésének 

időpontja tekintetében képviselendő álláspontról 

Az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 

Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodással létrehozott partnerségi tanács 1/2021 határozata (2021. 

február 23.) az ideiglenes alkalmazás megszűnésének a kereskedelmi és együttműködési megállapodás szerinti időpontja 

tekintetében 

HL L 68., 2021.2.26., 227. o. 

6080/21 

A 2021. február 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 1829/21 

A Tanács határozata a Régiók Bizottsága egy póttagjának kinevezéséről 

A Tanács (EU) 2021/322 határozata (2021. február 18.) a Régiók Bizottsága egy póttagjának kinevezéséről 

HL L 64., 2021.2.24., 1. o. 

5611/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614695491748&uri=CELEX%3A32021D0257
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614681887500&uri=CELEX%3A22021D0356
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614695491748&uri=CELEX%3A32021D0322
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Az Európai Unió Tanácsának 2021. február 22-én Brüsszelben tartott 3785. ülése (Külügyek) (Jegyzőkönyv: 6435/21) 

NEM JOGALKOTÁSI AKTUSOK 

JOGI AKTUS DOKUMENTUM 

A Tanács következtetései Mianmarról/Burmáról 6171/21 

Megállapodás Thaifölddel a WTO engedményes listában szereplő uniós vámkontingenseknek a brexit következtében szükséges 

módosításáról 

A Tanács határozata az Európai Unió és a Thaiföldi Királyság közötti, az 1994. évi Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény 

(GATT) XXVIII. cikke alapján az EU CLXXV. engedményes listájában szereplő valamennyi vámkontingensre vonatkozó 

engedményeknek az Egyesült Királyság Európai Unióból való kilépése következtében szükséges módosításáról szóló 

megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról 

5443/21 

Megállapodás az Európai Unió és a Thaiföldi Királyság között az 1994. évi Általános Vám- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) 

XXVIII. cikke alapján az EU CLXXV. engedményes listájában szereplő valamennyi vámkontingensre vonatkozó engedményeknek 

az Egyesült Királyság Európai Unióból való kilépése következtében szükséges módosításáról 

5445/21 

A Tanács határozata a Mongóliával kötendő, a földrajzi árujelzőkről szóló megállapodásra irányuló tárgyalások megkezdésére 

való felhatalmazásról 

A Tanács határozata a Mongóliával kötendő, a földrajzi árujelzőkről szóló megállapodásra irányuló tárgyalások megkezdésére való 

felhatalmazásról 

13125/20 + 

13125/20 ADD 1 

A Tanács határozata a Kolumbiával, Peruval és Ecuadorral kötött kereskedelmi megállapodással létrehozott kereskedelmi 

bizottságban az Unió által a kormányzati beszerzésekkel kapcsolatban képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2021/326 határozata (2021. február 22.) az Unió által az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről 

Kolumbia, Peru és Ecuador közötti kereskedelmi megállapodással létrehozott kereskedelmi bizottságban a kereskedelmi 

megállapodás XII. melléklete (Kormányzati beszerzések) 1. függelékének módosításával kapcsolatban képviselendő álláspontról 

HL L 64., 2021.2.24., 8. o. 

5698/21 

Tervezet – Az EU–Kolumbia–Peru–Ecuador kereskedelmi bizottság határozata az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, 

másrészről Kolumbia, Peru és Ecuador között létrejött kereskedelmi megállapodás XII. melléklete (Kormányzati beszerzések) 1. 

Függelékének módosításáról 

5699/21 

A Tanács következtetései a Covid19-világjárványt követő, emberi jogokon alapuló helyreállításról 5180/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682553405&uri=CELEX%3A32021D0326
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A Tanács következtetései az ENSZ emberi jogi fórumain 2021-ben képviselendő uniós prioritásokról 5965/21 

A Tanács határozata az Európai Unió közép-ázsiai különleges képviselője megbízatásának meghosszabbításáról 

A Tanács (KKBP) 2021/282 határozata (2021. február 22.) az Európai Unió közép-ázsiai különleges képviselője megbízatásának 

meghosszabbításáról szóló (KKBP) 2018/904 határozat módosításáról 

HL L 62., 2021.2.23., 45. o. 

5808/21 

A Tanács határozata az Európai Unió Száhel-övezetért felelős különleges képviselője megbízatásának meghosszabbításáról 

A Tanács (KKBP) 2021/283 határozata (2021. február 22.) az Európai Unió Száhel-övezetért felelős különleges képviselője 

megbízatásának meghosszabbításáról szóló (KKBP) 2018/906 határozat módosításáról 

HL L 62., 2021.2.23., 47. o. 

5811/21 

A Tanács határozata az Európai Unió dél-kaukázusi és a grúziai válság ügyével megbízott különleges képviselője megbízatásának 

meghosszabbításáról 

A Tanács (KKBP) 2021/285 határozata (2021. február 22.) az Európai Unió dél-kaukázusi és a grúziai válság ügyével megbízott 

különleges képviselője megbízatásának meghosszabbításáról szóló (KKBP) 2018/907 határozat módosításáról 

HL L 62., 2021.2.23., 51. o. 

5924/21 

A Tanács határozata az Európai Unió emberi jogi különleges képviselőjének kinevezéséről 

A Tanács (KKBP) 2021/284 határozata (2021. február 22.) az Európai Unió emberi jogokért felelős különleges képviselőjének 

kinevezéséről szóló (KKBP) 2019/346 határozat módosításáról 

HL L 62., 2021.2.23., 49. o. 

5815/21 

A Tanács határozata és végrehajtási rendelete a venezuelai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 

A Tanács (KKBP) 2021/276 határozata (2021. február 22.) a venezuelai helyzetre tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló 

(KKBP) 2017/2074 határozat módosításáról 

HL L 60I., 2021.2.22., 9. o. 

5973/21 

A Tanács (EU) 2021/275 végrehajtási rendelete (2021. február 22.) a venezuelai helyzetre tekintettel hozott korlátozó 

intézkedésekről szóló (EU) 2017/2063 rendelet végrehajtásáról 

HL L 60I., 2021.2.22., 1. o. 

5975/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0282
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A32021D0283&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A32021D0283&qid=1614682713024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0283
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0285
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0284
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0276
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021R0275


 

 

6869/21   be/tk/TK/BE/PU/kf 23 

 COMM.2.C  HU 
 

 

A Tanács határozata az Európai Unió közel-keleti békefolyamathoz rendelt különleges képviselője megbízatásának 

meghosszabbításáról 

A Tanács (KKBP) 2021/286 határozata (2021. február 22.) az Európai Unió közel-keleti békefolyamathoz rendelt különleges 

képviselőjének kinevezéséről szóló (KKBP) 2018/1248 határozat módosításáról 

HL L 62., 2021.2.23., 53. o. 

6175/21 

Nyilvános hozzáférés a dokumentumokhoz – A 02/c/01/21 megerősítő kérelem 5216/21 

A Tanács végrehajtási határozata az Európai Központi Bank felügyeleti testülete alelnökének kinevezéséről 

A Tanács (EU) 2021/325 végrehajtási határozata (2021. február 22.) az Európai Központi Bank felügyeleti testülete alelnökének 

kinevezéséről 

HL L 64., 2021.2.24., 6. o. 

5630/21 

A Tanács végrehajtási határozata az elektromos járművek töltőállomásai részére szolgáltatott villamos energiára alkalmazott 

csökkentett adómérték Hollandia számára történő engedélyezéséről 

A Tanács (EU) 2021/359 végrehajtási határozata (2021. február 22.) az elektromos járművek töltőállomásai részére szolgáltatott 

villamos energiára alkalmazott csökkentett adómérték Hollandia számára történő engedélyezéséről 

HL L 69., 2021.2.26., 6. o. 

5826/21 

A Tanács következtetései az adózási szempontból nem együttműködő országok és területek felülvizsgált európai uniós jegyzékéről 5922/21 + COR1 

A Tanács végrehajtási határozata Észtországnak a kisvállalkozásokra vonatkozó héa-eltérés további alkalmazására történő 

felhatalmazásáról 

A Tanács (EU) 2021/358 végrehajtási határozata (2021. február 22.) az Észt Köztársaságnak a közös hozzáadottértékadó-

rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 287. cikkétől eltérő különös intézkedés alkalmazására történő felhatalmazásáról szóló 

(EU) 2017/563 végrehajtási határozat módosításáról 

HL L 69., 2021.2.26., 4. o. 

5739/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0286
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0325
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0359
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0358
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A Tanács határozata az EU–Svájc vegyes bizottságban az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség közötti, 2009. június 25-i 

megállapodás III. fejezetének, valamint I. és II. mellékletének módosítása tekintetében az EU nevében képviselendő álláspontról 

A Tanács határozata az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött, az árufuvarozáshoz kapcsolódó ellenőrzések 

és alakiságok egyszerűsítéséről, valamint a biztonsági vámintézkedésekről szóló megállapodással létrehozott EU–Svájc vegyes 

bizottságban az említett megállapodás III. fejezetének, valamint I. és II. mellékletének módosítása tekintetében az Európai Unió 

nevében képviselendő álláspontról 

5657/21 

Tervezet – Az EU–Svájc vegyes bizottság határozata az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött, az 

árufuvarozáshoz kapcsolódó ellenőrzések és alakiságok egyszerűsítéséről, valamint a biztonsági vámintézkedésekről szóló 

megállapodás III. fejezetének és I. és II. mellékletének módosításáról 

5658/21 

A Tanács határozata a személyzeti szabályzat 9. cikkében meghatározott bizonyos adminisztratív testületekről szóló 2009. április 

27-i határozat módosításáról 

5318/21 

Megállapodás az EU és a Zöld-foki Köztársaság közötti vízumkönnyítési megállapodás módosításáról 

A Tanács határozata a Zöld-foki Köztársaság és az Európai Unió polgárai számára a rövid távú tartózkodásra jogosító vízumok 

kiadásának megkönnyítéséről szóló megállapodás módosításáról szóló, az Európai Unió és a Zöld-foki Köztársaság közötti 

megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról 

5033/21 

Megállapodás az Európai Unió és a Zöld-foki Köztársaság között a Zöld-foki Köztársaság és az Európai Unió polgárai számára a 

rövid távú tartózkodásra jogosító vízumok kiadásának megkönnyítéséről szóló, az Európai Unió és a Zöld-foki Köztársaság közötti 

megállapodás módosításáról 

5035/21 

A Tanács következtetései az új fogyasztóügyi stratégiáról 5947/21 

A Tanács határozata a Fúziósenergia-fejlesztési és ITER Európai Közös Vállalkozás létrehozásáról és részére kedvezmények 

nyújtásáról szóló 2007/198/Euratom határozat módosításáról 

A Tanács (Euratom) 2021/281 határozata (2021. február 22.) a Fúziósenergia-fejlesztési és ITER Európai Közös Vállalkozás 

létrehozásáról és részére kedvezmények nyújtásáról szóló 2007/198/Euratom határozat módosításáról 

HL L 62., 2021.2.23., 41. o. 

5186/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0281
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A Tanács határozata a járművek személyzetének munkájáról szóló európai megállapodásra (AETR-megállapodás) vonatkozó uniós 

álláspontról (2021) 

A Tanács (EU) 2021/366 határozata (2021. február 22.) az Egyesült Nemzetek Szervezete Európai Gazdasági Bizottságának a 

nemzetközi közúti fuvarozást végző járművek személyzetének munkájáról szóló európai megállapodással foglalkozó szakértői 

csoportjában és a közúti közlekedéssel foglalkozó munkacsoportjában az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

HL L 70., 2021.3.1., 12. o. 

5673/21 

Melléklet az Egyesült Nemzetek Szervezete Európai Gazdasági Bizottságának a nemzetközi közúti fuvarozást végző járművek 

személyzetének munkájáról szóló európai megállapodással foglalkozó szakértői csoportjában és a közúti közlekedéssel foglalkozó 

munkacsoportjában az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról szóló tanácsi határozathoz 

5700/21 

A Tanács határozata a kikötő szerinti államoknak a jogellenes, nem bejelentett és szabályozatlan halászat megelőzésére, 

megakadályozására és felszámolására irányuló intézkedéseiről szóló megállapodás részes feleinek ülésein az Európai Unió 

nevében elfogadandó álláspontról 

A Tanács (EU) 2021/351 határozata (2021. február 22.) a kikötő szerinti államoknak a jogellenes, nem bejelentett és szabályozatlan 

halászat megelőzésére, megakadályozására és felszámolására irányuló intézkedéseiről szóló megállapodás részes feleinek ülésein 

az Európai Unió nevében elfogadandó álláspontról 

HL L 68., 2021.2.26., 184. o. 

5296/21 

A Tanács határozata az ENSZ EGB-ben képviselendő uniós álláspontról (2021. március) 

A Tanács (EU) 2021/332 határozata (2021. február 22.) az ENSZ Európai Gazdasági Bizottsága keretében működő Járműelőírások 

Harmonizálása Világfórumon az ENSZ 13., 13-H., 18., 30., 41., 46., 48., 53., 54., 67., 74., 75., 79., 86., 97., 98., 106., 107., 113., 

116., 117., 118., 123., 124., 125., 141., 142., 148., 149., 150., 152., 154. és 157. számú előírásának módosításaira irányuló 

javaslatok, az esemény-adatrögzítőről szóló ENSZ-előírásra irányuló javaslat, a 9. számú globális műszaki előírás módosításaira 

irányuló javaslat, az R.E.5. számú összevont határozat módosítására irányuló javaslat, az esemény-adatrögzítőről szóló, a 

gépjárművek jogosulatlan használat elleni védelméről és a jogosulatlan használat elleni védelemre szolgáló berendezés 

jóváhagyásáról szóló, az indításgátló jóváhagyásáról és egy járműnek az indításgátlója tekintetében történő jóváhagyásáról szóló, a 

jármű-riasztóberendezés jóváhagyásáról és egy járműnek a jármű-riasztóberendezése tekintetében történő jóváhagyásáról szóló 

négy új ENSZ-előírásra vonatkozó javaslat, az új, kölcsönös határozatra irányuló javaslat (M.R.4), valamint a 155. és a 156. számú 

ENSZ-előírás értelmezési dokumentumaira vonatkozó javaslatok tekintetében az Európai Unió nevében képviselendő álláspontról 

HL L 65., 2021.2.25., 55. o. 

5988/21 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0366
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614682713024&uri=CELEX%3A32021D0332
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A Bizottság (EU) .../... felhatalmazáson alapuló rendelete (2020.11.6.) az (EU) 2019/1122 felhatalmazáson alapuló rendeletnek az 

(EU) 2018/841 európai parlamenti és tanácsi rendelet alapján, az uniós kibocsátásiegység-forgalmi jegyzék működése tekintetében 

történő módosításáról – Döntés arról, hogy a Tanács kifogást kíván emelni a felhatalmazáson alapuló jogi aktus ellen 

6281/21 

A 2021. február 25-én lezárult írásbeli eljárás CM 1851/21 

A Tanács határozata és végrehajtási rendelete a Fehéroroszországgal szembeni korlátozó intézkedésekről A Tanács (KKBP) 

2021/353 határozata (2021. február 25.) a Fehéroroszországgal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló 2012/642/KKBP 

határozat módosításáról 

HL L 68., 2021.2.26., 189. o. 

5765/21 

A Tanács (EU) 2021/339 végrehajtási rendelete (2021. február 25.) a Fehéroroszországra vonatkozó korlátozó intézkedésekről 

szóló 765/2006/EK rendelet 8a. cikkének végrehajtásáról 

HL L 68., 2021.2.26., 29. o. 

5766/21 

A Tanács határozata az Európai Unió Afrika szarváért felelős különleges képviselője megbízatásának meghosszabbításáról 

A Tanács (KKBP) 2021/352 határozata (2021. február 25.) az Európai Unió Afrika szarváért felelős különleges képviselője 

megbízatásának meghosszabbításáról szóló (KKBP) 2018/905 határozat módosításáról 

HL L 68., 2021.2.26., 187. o. 

5805/21 

A 2021. február 25-én lezárult írásbeli eljárás CM 1887/21 

 A G20-ak pénzügyminisztereinek és jegybankelnökeinek 2021. február 26-i ülésére vonatkozó uniós megbízatás 6082/21 + COR1 

A 2021. február 26-án lezárult írásbeli eljárás CM 1535/21 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről Nagy-Britannia és Észak-

Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, valamint az Európai Unió és Nagy-

Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti, a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági 

eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő megkötéséről 

5022/21 

                                                 
 Megjegyzés: a megállapodások szövegének jogász-nyelvészi ellenőrzését követően az e határozatban szereplő, a kereskedelmi és együttműködési megállapodás cikkeire és 

mellékleteire vonatkozó hivatkozások kiigazításra kerülnek annak érdekében, hogy tükrözzék a megállapodás végleges számozását. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614697462779&uri=CELEX%3A32021D0353
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614697462779&uri=CELEX%3A32021R0339
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?qid=1614697462779&uri=CELEX%3A32021D0352
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A 2021. február 26-án lezárult írásbeli eljárás CM 1821/21 

Szóbeli jegyzék a Norvég Királyság részére a Jeges-tengerben élő közönséges tőkehalra vonatkozó uniós kvótáról szóló norvég 

jogszabályról és a Svalbard területét érintő egyéb kérdésekről 

6265/21 

A 2021. február 26-án lezárult írásbeli eljárás CM 1889/21 

A Tanács határozata a Norvég Királysággal kötendő, az Európai Unió és a Norvég Királyság közötti új halászati megállapodásra 

irányuló tárgyalások megkezdésére való felhatalmazásról 

5786/21 + ADD1 

A 2021. február 26-án lezárult írásbeli eljárás CM 1965/21 

A Tanács határozata az Európai Unió nevében a Nemzetközi Polgári Repülési Szervezet Tanácsában a nemzetközi polgári 

repülésről szóló egyezmény 1. függeléke 177. módosításának, 2. függeléke 47. módosításának, 8. függeléke 108. módosításának és 

10. függeléke 90. módosításának, valamint 10. függeléke új VI. kötetének elfogadása tekintetében képviselendő álláspontról 

6200/21 
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